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See the notice on TED website 95206-2015 - Competition
Poland-Gdansk: Construction work for gas pipelines
OJ S 54/2015 18/03/2015
Contract notice – utilities
Works

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Polska Spółka Gazownictwa Sp. z o.o. w Warszawie, Oddział w Gdańsku

: ul. Wałowa 41/43Postal address
: GdańskTown

: 80-858Postal code
: PolandCountry

: Patryk MazurFor the attention of
 E-mail: patryk.mazur@gdansk.psgaz.pl

: +48 583258162Telephone
: +48 583258168Fax

Internet address(es):
General address of the contracting entity: http://www.gdansk.psgaz.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing 
system) can be obtained from: the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Main activity
Production, transport and distribution of gas and heat

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
POIiŚ – Budowa gazociągów ś/c Kiełpino–Somonino.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Miejscowości Kiełpino, Somonino – obszar działalności 
PSG Sp. z o.o. Oddział w Gdańsku.
NUTS code PL63 Pomorskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/95206-2015
mailto:patryk.mazur@gdansk.psgaz.pl?subject=TED
http://www.gdansk.psgaz.pl
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Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem Zamówienia jest wykonanie robot budowlanych polegające na budowie 
gazociągów ś/c Kiełpino – Somonino, wg zakresu rzeczowego:
— gazociąg ś/c dn 63 PE L = 7 942,50 mb,
— gazociąg ś/c dn 90 PE L = 3 830 mb,
— gazociąg ś/c dn 160 PE L = 3 304 mb
— oraz wykonanie i montaż jednej jednostronnej tablicy informacyjnej o której mowa w § 3 ust. 
1 pkt 31 wzoru umowy.

CPV code(s)
45231220 Construction work for gas pipelines

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
1. Przedmiotem Zamówienia jest wykonanie robot budowlanych polegające na budowie 
gazociągów ś/c Kiełpino – Somonino, wg zakresu rzeczowego:
— gazociąg ś/c dn 63 PE L = 7 942,50 mb,
— gazociąg ś/c dn 90 PE L = 3 830 mb,
— gazociąg ś/c dn 160 PE L = 3 304 mb
— oraz wykonanie i montaż jednej jednostronnej tablicy informacyjnej o której mowa w § 3 ust. 
1 pkt 31 wzoru umowy.
2. Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień uzupełniających, o których mowa w art. 18 
ust. 2 pkt 5 Instrukcji w okresie 3 lat od udzielenia zamówienia podstawowego, 
dotychczasowemu wykonawcy robót budowlanych, stanowiących 0,71 % wartości zamówienia 
podstawowego i polegających na powtórzeniu zamówień z zakresu:
1) gazociąg ś/c dn 63 PE L ≈ 118 mb.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 140 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Przystępując do przetargu Wykonawca jest obowiązany wnieść wadium w wysokości: 50 
000 PLN
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2. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany będzie do wniesienia 
najpóźniej w dniu podpisania umowy zabezpieczenia należytego wykonania umowy w 
wysokości 5 % ceny ofertowej brutto.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Faktury będą płatne w terminie do 30 dni od daty dostarczenia prawidłowo wystawionej 
faktury.
2. Szczegółowe informacje dotyczące warunków finansowania i uzgodnień płatniczych zostały 
określone w SIWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Wykonawca ubiegający się o udzielenie niniejszego 
zamówienia nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 11 ust. 5 i 6 Instrukcji 
udzielania zamówień oraz zobowiązany jest spełnić warunki udziału w postępowaniu opisane 
w ogłoszeniu oraz SIWZ.
Każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie nie może podlegać 
wykluczeniu na podstawie art. 11 ust. 5 Instrukcji udzielania zamówień.
Ocena spełniania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 11 ust. 5 Instrukcji 
udzielania zamówień dokonana zostanie na
podstawie wymaganych oświadczeń i dokumentów wskazanych poniżej i załączonych do 
oferty.
2. W celu potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu na podstawie art. 11 ust. 5 i 
6 Instrukcji udzielania zamówień,
Zamawiający żąda przedłożenia w załączeniu do oferty następujących oświadczeń i 
dokumentów:
1) oświadczenie Wykonawcy o spełnieniu warunków udziału w postępowaniu i braku podstaw 
do wykluczenia na podstawie Art. 11 ust. 5 Instrukcji, sporządzone wg Załącznika nr 3 do 
SIWZ, a w stosunku do osób fizycznych oświadczenie w zakresie Artykułu 11 ust. 5 pkt 2 
Instrukcji sporządzonego wg Załącznika nr 4 do SIWZ;
2) oryginału lub potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę kserokopii 
aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 11 ust. 5 pkt 2 Instrukcji, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
3) oryginału lub potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę kserokopii 
aktualnego zaświadczenia właściwego Naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
4) oryginału lub potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę kserokopii 
aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
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Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5) oryginału lub potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę kserokopii 
aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 11 ust. 5 pkt 
4–8 Instrukcji, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
6) oryginału lub potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę kserokopii 
aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 11 ust. 1 pkt 
9 Instrukcji, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
3. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej zamiast dokumentów, o których mowa powyżej składa odpowiednio dokument lub 
dokumenty wskazany w Artykule 11 ust. 11 Instrukcji.
4. W przypadku oferty składanej przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (Konsorcjum lub Spółka Cywilna), Zamawiający oceni, czy warunki udziału w 
postępowaniu zostały spełnione łącznie przez wszystkich Wykonawców tj. uwzględni 
uprawnienia, posiadaną wiedzę i doświadczenie, potencjał techniczny, personel oraz sytuację 
ekonomiczną i finansową wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia niepublicznego.
5. W przypadku działania Wykonawcy przez pełnomocników, należy dołączyć do oferty 
uwierzytelniony odpis pełnomocnictwa lub pełnomocnictwo w oryginale.
6. Dokumenty załączone do oferty z wyłączeniem pełnomocnictwa muszą być przedstawione 
w formie oryginału lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem przez Wykonawcę.
7. Zamawiający zażąda przedstawienia oryginału lub notarialnie potwierdzonej kopii 
dokumentu wyłącznie wtedy, gdy przedstawiona przez Wykonawcę kopia dokumentu będzie 
nieczytelna lub będzie budzić wątpliwości co do jej prawdziwości.
8. Dokumenty sporządzone w języku obcym, muszą być złożone wraz z tłumaczeniami na 
język polski.
9. Złożone na wezwanie Zamawiającego oświadczenia i dokumenty powinny potwierdzać 
spełnianie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu nie później niż w dniu, w 
którym upłynął termin składania ofert.

Economic and financial ability

Technical and professional ability
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania wiedzy i doświadczenia:
Wykonawca musi wykazać się, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał minimum 2 
zamówienia (umowy) na roboty budowlane, które swoim zakresem obejmowały robotę 
budowlaną polegającą na budowie sieci gazowej o łącznej długości w ramach jednej umowy 
nie mniejszej niż 2 km.
2) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym i osobami zdolnymi do wykonywania 
zamówienia:
a) potencjał techniczny – Zamawiający odstępuje od opisu sposobu dokonywania oceny 
spełniania warunków w tym zakresie, niemniej Wykonawca składając ofertę musi uwzględnić 
w cenie wszelkie niezbędne urządzenia oraz potencjał techniczny potrzebny do wykonania 
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przedmiotowego zamówienia;
b) potencjał kadrowy – Wykonawca musi wskazać osoby, które będą uczestniczyć w 
wykonywaniu zamówienia, legitymujące się kwalifikacjami
zawodowymi, doświadczeniem i wykształceniem odpowiednim do pełnionej funkcji. 
Wykonawca musi wskazać i dysponować co najmniej jedną osobą na niżej wymienioną funkcję
1) Kierownika budowy – osoba, która posiada uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
budowlanymi bez ograniczeń w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci gazowych lub 
odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, które zostały wydane na podstawie 
wcześniej obowiązujących przepisów lub posiada dokumenty równoważne.
2. W celu potwierdzenia spełnienia warunku udziału w postępowaniu opisanych powyżej 
należy załączyć do oferty:
1) wykaz robót budowlanych wykonanych w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich rodzaju i wartości, daty i miejsca wykonania wraz z załączeniem dowodów 
dotyczących najważniejszych robót, określających, czy roboty te zostały wykonane w sposób 
należyty oraz wskazujących, czy zostały wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i 
prawidłowo ukończone – który potwierdzi spełnienie warunku udziału w postępowaniu, o 
którym mowa w ust. 1 pkt 1.
Dowodami, o których mowa powyżej mogą być poświadczenia lub dokumenty, jeżeli 
wykonawca z uzasadnionych przyczyn o charakterze obiektywnym nie jest w stanie uzyskać 
poświadczeń.
Wykonawca nie ma obowiązku przedkładania dokumentów, o których mowa powyżej w 
przypadku gdy Zamawiający jest podmiotem, na rzecz którego roboty budowlane wskazane w 
wykazie zostały wcześniej wykonane.
2) wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi wraz z informacjami na temat ich 
kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności, oraz informacją o podstawie 
do dysponowania tymi osobami – który potwierdzi spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu, o którym mowa w ust. 1 pkt 2 lit. b).
Do wykazu należy załączyć oświadczenia, że osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia, posiadają wymagane uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania 
takich uprawnień.
3) oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu określonych w art. 11 ust. 1 
Instrukcji – zał. nr 3 do SIWZ.
4. W odniesieniu do warunku udziału w Postępowaniu dot. osób, o którym mowa powyżej 
Zamawiający oświadcza, iż respektuje zasadę wzajemnego uznawania dyplomów, świadectw i 
innych dokumentów potwierdzających posiadanie kwalifikacji, zgodnie z polskim prawem.
5. Jeżeli Wykonawca będzie dysponował wiedzą i doświadczeniem innych podmiotów, 
niezbędnym do realizacji Zamówienia, zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż 
będzie dysponował wyżej wymienioną wiedzą i doświadczeniem, w szczególności 
przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnej wiedzy i doświadczenia na okres korzystania z nich przy wykonywaniu 
Zamówienia.
6. W przypadku, gdy w Wykazie Usług lub w dokumentach potwierdzających, że Usługi 
zostały wykonane należycie, wskazane są wartości w innych walutach niż PLN, Zamawiający 
dla oceny spełnienia warunku udziału w Postępowaniu przyjmie średni kurs NBP (tabela A) z 
dnia publikacji ogłoszenia o niniejszym Zamówieniu.
7. Zobowiązania do oddania zasobów Wykonawcy załączone do oferty muszą być 
przedstawione w formie oryginału.
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8. Dokumenty sporządzone w języku obcym, muszą być złożone wraz z tłumaczeniami na 
język polski.
9. Złożone na wezwanie Zamawiającego oświadczenia i dokumenty powinny potwierdzać 
spełnianie przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu nie później niż w dniu, w 
którym upłynął termin składania ofert.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  80Weighting
2. Termin realizacji zamówienia.  20Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting entity
ZNP/2015/00007/O/GD

Previous publication concerning this procedure

Conditions for obtaining specifications and additional documents
( )except for a DPS
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 27.3.2015 - 14:00
Payable documents: yes

Price: 20,00 PLN
Terms and method of payment: W przypadku, gdy mimo udostępnienia SIWZ na Portalu 
Informacji Przetargowej wraz z udostępnioną Dokumentacją Projektową zgodnie z pkt 3.2.1 
oraz 3.2. SIWZ, Wykonawca wystąpi do Zamawiającego z wnioskiem o przekazanie SIWZ (w 
tym dokumentacji projektowej) w formie kopii na papierze, Zamawiający przekazuje w terminie 
5 dni SIWZ (w tym dokumentację projektową). Wykonawca pokrywa koszty druku SIWZ wraz 
z dokumentacją projektową oraz koszty jej przekazania. Sposób płatności: przelewem na 
konto Zamawiającego nr: 38 1240 6292 1111 0010 5521 7616 w terminie 14 dni od daty 
wystawienia faktury VAT przez Zamawiającego.
Koszty (za 1 stronę wydruku):
A4 – 0,10 PLN / stronę (czarno-białe);
A3 – 0,20 PLN / stronę (czarno-białe).
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Wydruk format niestandartowy m² – 10 PLN / m² (czarno-białe).
Wydruk format niestandartowy m² – 20 PLN / m² (kolor).
Zamawiający wraz z kompletem dokumentów przekaże fakturę VAT.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
30.3.2015 - 11:00

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 30.3.2015 - 11:20
Place

Gdańsk ul. Wałowa 41/43, Budynek nr 1, Sala Konferencyjna "MOTŁAWA".
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot Zamówienia stanowi część Projektu nr POIS 10.02.00-
00-035/10 pn. „Doprowadzenie gazu do niezgazyfikowanych rejonów powiatu kartuskiego” 
współfinansowanego ze środków UE na podstawie umowy o dofinansowanie nr UDA-POIS.
10.02.00-00-035/10-00 w ramach działania 10.2 – Budowa systemów dystrybucji gazu 
ziemnego na terenach niezgazyfikowanych i modernizacja istniejących sieci dystrybucji 
priorytetu X – Bezpieczeństwo energetyczne, w tym dywersyfikacja źródeł energii Programu 
Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko 2007–2013.

Additional information

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
13.3.2015


